
KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

5. detsember 2005,

millega kiidetakse heaks seoses Indiast pärineva sulfaniilhappe importi käsitleva dumpingu- ja
subsiidiumivastase menetlusega pakutud kohustus

(2006/37/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 22. detsembri 1995. aasta määrust (EÜ)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Ühenduse liikmed (1) (edaspidi “dumpingu-
vastane algmäärus”), eriti selle artiklit 8,

võttes arvesse nõukogu 6. oktoobri 1997. aasta määrust (EÜ)
nr 2026/97 kaitse kohta subsideeritud impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Ühenduse liikmed (2) (edaspidi “subsiidiumi-
vastane algmäärus”), eriti selle artiklit 13,

pärast konsulteerimist nõuandekomiteega,

ning arvestades järgmist:

A. MENETLUS

(1) 2002. aasta juulis kehtestas nõukogu määrusega (EÜ)
nr 1338/2002 (3) Indiast pärineva sulfaniilhappe impordi
suhtes lõpliku tasakaalustava tollimaksu. Samal päeval
kehtestas nõukogu määrusega (EÜ) nr 1339/2002 (4)
Hiina Rahvavabariigist ja Indiast pärineva sulfaniilhappe
impordi suhtes lõpliku dumpinguvastase tollimaksu.

(2) Nimetatud menetluste raames kiitis komisjon otsusega
2002/611/EÜ (5) heaks India äriühingu Kokan Synthetics

& Chemicals Pvt Ltd (edaspidi “äriühing”) pakutud hinna-
kohustuse.

(3) 2003. aasta detsembris teatas kõnealune äriühing komis-
jonile oma soovist nimetatud kohustusest vabatahtli-
kult taganeda. Seega tunnistati komisjoni otsus hinnako-
hustuse heakskiitmise kohta komisjoni otsusega
2004/255/EÜ (6) kehtetuks.

(4) 2004. aasta veebruaris lõpetati nõukogu määrusega (EÜ)
nr 236/2004 (7) absorptsioonivastane uurimine Hiinast
pärineva sulfaniilhappe impordi suhtes ning tõsteti
Hiina Rahvavabariigile määratud lõpliku dumpinguvastase
tollimaksu määra 21 %lt 33,7 %le.

B. LÄBIVAATAMISTAOTLUS

(5) Äriühing esitas 2004. aasta detsembris taotluse dumpin-
guvastase algmääruse artikli 11 lõike 3 ja subsiidiumivas-
tase algmääruse artikli 19 kohase osalise vahepealse läbi-
vaatamise kohta, milles piirdutakse tema kohustuse taas-
tamise vastuvõetavuse uurimisega.

(6) Taotluses esitati piisavalt tõendeid, et olukord oli märki-
misväärselt muutunud pärast seda, kui äriühing taganes
vabatahtlikult oma hinnakohustusest. Seetõttu soovis
äriühing taas pakkuda oma esialgset kohustust ning
väitis, et muutunud olukorda arvestades oleks selline
kohustus nii tõhus kui ka rakendatav.

(7) Seepärast avaldati Euroopa Liidu Teatajas osalise vahepealse
läbivaatamise algatamise teadaanne. (8)
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(1) EÜT L 56, 6.3.1996, lk 1. Määrust on viimati muudetud määrusega
(EÜ) nr 461/2004 (ELT L 77, 13.3.2004, lk 12).

(2) EÜT L 288, 21.10.1997, lk 1. Määrust on viimati muudetud määru-
sega (EÜ) nr 461/2004.

(3) EÜT L 196, 25.7.2002, lk 1. Määrust on muudetud määrusega (EÜ)
nr 492/2004 (ELT L 80, 18.3.2004, lk 6).

(4) EÜT L 196, 25.7.2002, lk 11. Määrust on viimati muudetud määru-
sega (EÜ) nr 492/2004.

(5) EÜT L 196, 25.7.2002, lk 36.

(6) ELT L 80, 18.3.2004, lk 29.
(7) ELT L 40, 12.2.2004, lk 17.
(8) ELT C 101, 27.4.2005, lk 34.



C. KOHUSTUSE HEAKSKIITMINE

(8) Menetluse üksikasjad ja läbivaatamisega seotud uurimise
tulemused on esitatud nõukogu määruses (EÜ) nr
123/2006, (1) millega muudetakse nii määrust (EÜ) nr
1338/2002 (millega kehtestatakse lõplik tasakaalustav
tollimaks) kui ka määrust (EÜ) nr 1339/2002 (millega
kehtestatakse lõplik dumpinguvastane tollimaks muu
hulgas Indiast pärineva sulfaniilhappe impordi suhtes).

(9) Uurimise tulemusena järeldati, et äriühingu pakutud läbi-
vaadatud kohustuse võib heaks kiita, sest sellega kõrval-
datakse dumpingu ja subsiidiumi kahjustav mõju.

(10) Kõnealuse läbivaadatud kohustusega nõustus äriühing
indekseerima algselt pakutud miinimumhinda, et võtta
arvesse ühe sulfaniilhappe tootmisel kasutatava põhikoos-
tisosa hinna tsüklilist iseloomu.

(11) Äriühing esitab komisjonile korrapäraselt üksikasjalikku
teavet ühendusse suunatud ekspordi kohta ja seega saab
komisjon kohustuse täitmist tõhusalt jälgida. Lisaks on
nimetatud äriühingu müügistruktuur selline, et komisjoni
arvates ei ole kokkulepitud hinnakohustusest kõrvale-
hoidmine tõenäoline.

(12) Seda silmas pidades võib kohustuse heaks kiita.

(13) Selleks, et komisjon saaks tõhusalt jälgida äriühingu
kohustuse täitmist, tuleb kohustusest tuleneva vabasse
ringlusse lubamise taotluse esitamisel asjaomasele tolli-
asutusele võimaldada tollimaksuvabastust üksnes juhul,
kui esitatakse arve, mis sisaldab vähemalt määruse (EÜ)
nr 123/2006 lisas loetletud teavet. Selline teave on
vajalik ka selleks, et tolliasutused saaksid piisava täpsu-
sega kindlaks teha, kas veetav kaup on äridokumentidega
vastavuses. Kui sellist arvet ei esitata või kui see ei vasta
tollis esitatud kaubale, tuleb tasuda asjakohane tasakaa-
lustav ja dumpinguvastane tollimaks.

(14) Kohustuse tegeliku täitmise paremaks tagamiseks on
eespool nimetatud nõukogu määrusega importijaid teavi-

tatud, et kohustuse rikkumise korral võidakse asjaomaste
tehingute suhtes tagasiulatuvalt kohaldada dumpinguvas-
tast ja tasakaalustavat tollimaksu.

(15) Kohustuse rikkumise või sellest loobumise korral või
juhul, kui komisjon tühistab kohustuse heakskiitmise,
kohaldatakse vastavalt subsiidiumivastase algmääruse
artikli 8 lõikele 9 ja dumpinguvastase algmääruse artikli
13 lõikele 9 automaatselt dumpinguvastase algmääruse
artikli 9 lõike 4 ja subsiidiumivastase algmääruse artikli
15 lõike 1 kohaselt kehtestatud dumpinguvastast ja tasa-
kaalustavat tollimaksu,

ON TEINUD JÄRGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Käesolevaga kiidetakse heaks allpool nimetatud eksportiva tootja
pakutud kohustus seoses Indiast pärineva sulfaniilhappe importi
käsitleva dumpinguvastase ja subsiidiumivastase menetlusega.

Riik Äriühing TARICi
lisakood

India Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd,
14 Guruprasad, Gokhale Road (N),
Dadar (W), Mumbai 400 028

A398

Artikkel 2

Käesolev otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Brüssel, 5. detsember 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Peter MANDELSON

ET26.1.2006 Euroopa Liidu Teataja L 22/53

(1) Vt käesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 5.


